2013 — 9:16am

Drawing name: C:\Users\yvan.farmer\my documents\cadbackup\AcPublish_5308\M02 — Demo.dwg Jul 31,

LAURIER AVE. WEST
] [ ] [ ] ] [ ] [
| | | | |

I
10 I

I
10 I

I
10 I

Q | L I I I I I L |
@ | T T T
CONTOUR DE LA PASSERELLE AU-DESSUS.
/ ILLUSTRATION A TITRE D'INFORMATION UNIQUEMENT
H]
( ) MECH.
| o I
lgm ] CONTOUR DES SUPPORTS DES CONDUITS. —
ILLUSTRATION A TITRE D'INFORMATION UNIQUEMENT.
INSTALLATION TYPE
1CONTOUR DES CONDUITS D'AIR EXISTANTS
| INSTALLES SUR DES SUPPORTS VERTICAUX.
ILLUSTRATION A TITRE D'INFORMATION UNIQUEMENT
?/— CONTOUR DE LA POUTRE EN ACIER EXISTANTE UTILISEE POUR
i W] / AIDER A SUPPORTER LA TUYAUTERIE. INSTALLATION TYPE il
( : I | Y | H CORR
J 7)) |CORR \\ CONFERENCE
| | ROOM
N\ =" ] : [
9 | I 7 | \
O i e
A I :
\ il - — - B
d = N , =L |
= i
B L4 |
i | N |
= ] Cl v 1
(EO— \ . ~ B
s [ [ELECTRICAL ELECTRICAL
%88FERENCE \ T E\/%TOR E\/éTOR EV@TOR
I | ] M
\ \ | J/C K
( : ) \\ — | —
| Al I ]

I /‘— CONTOUR DU CONDUITET RACTI%SE j i
| | EXISTANTS. ILLUSTRATIONATIT TION UNIQUEMENT |
| \ [ |

i 4 I
(FH— i . \ ]
-bAinicaE T nEBPE— 3 z 3 ¢
CONFERENCE / TOQUR DE REI—% HJLj1bb1:m/|E|\| - i
I ||| Row — EVATOR EVATOR EVATOR Nl
SHUNLE NON 1 NON 0 NON9 FRELGHT
: T STAIRCASE STAIRCASE
‘ — 22 DN uP R22 ‘
@7: DN : : | | : } ]
| J UP /f DN STORAGE |
(o) —1 _ | \ \ . =] L
IV )q lelalale] - ]
| \ WOMEN’S MEN’S \\ \\ ‘ \n
( > = CUOSEY 3 = U L
i | W / ASH (p] (’lw (g Bl
mv g CONFERENCE
| /@ 191 N IRttt
I ‘ ol
:} L\\ O }E
%: D “11YHAFT_—~ CONTOUR DE TRE EN ACIER TE UTILISEE POUR | 1 [
L i A A'SUPPORTER LA TUYAUTERIE. INSTALL YPE
== ; -
j 1 l 1D
: 1 L ——or
I dirr Al T COR w ‘
: : M I I I § K_ I ~
g - |
(D—1 ¢ =N n m
] ®-
CORR
CONC
MECH.
. r-----: i
( : — |l e L
! ! ! |
@
@ ! :
w0z
| |
| Ipp—— |
N CONTOUR DE LA PASSERELLE AU-DESSUS.
ILLUSTRATION A TITRE D'INFORMATION UNIQUEMENT
i I I I
CORR ASPHALT
Q ] ] conc. ] ] ] ] ]
L n I " — — " 1

TOUR DE REFROIDISSEMENT SUD

GLOUCESTER ST.

71"\ PUITS DES TOURS DE REFROIDISSEMENT NORD ET SUD AU 22¢ ETAGE - DEMOLITION

@ ECHELLE 1:100

EVENT SANITAIRE ET

Publics Works and Travaux publics et
Government Services services gouvernementaux
Canada Canada

i+l

Canadd

VvV ENGENIEUR-
CONCEILS

O

ENGINEERING

FOX ENGINEERING LIMITED
110-240 Catherine Street
Ottawa, (Ontario) K2P 2G8

Tél: (613) 860-2462
Courriel: generalmail@cima.ca
Téléc: (613) 860-1870

/ 4>\ CANALISATION D'ALIMENTATION

/ 2>\ CANALISATION DE RETOUR EN /3)
M

\M0Z/ EAU DE REFROIDISSEMENT

PAS A L'ECHELLE

/5 CANALISATION DE RETOUREN [/ 6\ EVENT SANITAIRE ET

EAU D'APPOINT

PAS A L'ECHELLE

\MO02/ EAU DE REFROIDISSEMENT

PAS A L'ECHELLE

/8" TOUR DE REFROIDISSEMENT SUD /9" TOUR DE REFROIDISSEMENT NORD /10 TRAITEMENT CHIMIQUE

\MO02/ EAU D'APPOINT

\MO02/ EN EAU DE REFROIDISSEMENT

PAS A L'ECHELLE

/ 7\ _CANALISATION D'ALIMENTATION

PAS A L'ECHELLE

\M02/ EN EAU DE REFROIDISSEMENT

PAS A L'ECHELLE

L'Entrepreneur doit vérifier toutes les dimensions et
les conditions sur le chantier et il doit aviser
immeédiatement I'lngénieur des écarts relevés.

W PAS A L'ECHELLE

NOTES GENERALES

@ PAS A L'ECHELLE

1. POUR LE DIAMETRE DE LA TUYAUTERIE ET L'EMPLACEMENT DES ROBINETS

ET DES ACCESSOIRES, SE REPORTER AU DETAIL '1' DU DESSIN 'M04'.

NOTES DU DESSIN

COUPER LA CANALISATION D'ALIMENTATION EXISTANTE EN EAU DE
REFROIDISSEMENT DU CONDENSEUR. PREVOIR UNE BRIDE ET
SOUDER, UN ROBINET A PAPILLON ET UNE PLAQUE D'ARRET POUR
PREVENIR TOUT DEVERSEMENT ACCIDENTEL. ENLEVER TOUS LES
TUYAUX EN AVAL DU NOUVEAU ROBINET. INSTALLATION TYPE.

@ COUPER LA CANALISATION DE RETOUR EXISTANTE EN EAU DE
REFROIDISSEMENT DU CONDENSEUR A ENVIRON 300 mm
AU-DESSUS DU NIVEAU DE LA TOITURE. PREVOIR UNE BRIDE ET
SOUDER, UN ROBINET PAPILLON ET UNE PLAQUE D'ARRET POUR
PREVENIR TOUT DEVERSEMENT ACCIDENTEL. ENLEVER TOUS LES
TUYAUX EN AMONT DU NOUVEAU ROBINET. INSTALLATION TYPE.

@ TUYAU D'EAU D'APPOINT EXISTANT. ENLEVER TOUS LES TUYAUX
AINSI QUE L'ISOLANT THERMIQUE JUSQU'AU NIVEAU DE LA
TOITURE ET BOUCHER. PROTEGER LE TUYAU AU COURS DES
TRAVAUX DE DEMOLITION ET DE L'INSTALLATION DU NOUVEAU
MATERIEL. CONSULTER LE DESSIN M04 POUR LA NOUVELLE
PORTEE DES TRAVAUX. INSTALLATION TYPE.

@ ENLEVER LA TOUR EXISTANTE AU COMPLET. LE DESSIN INDIQUE
DE FACON GENERALE LE CONTOUR DE LA TOUR DE
REFROIDISSEMENT EXISTANTE A TITRE D'INFORMATION
UNIQUEMENT. VOIR LE DEVIS POUR LA PROCEDURE DE LA
DEMOLITION. DEBRANCHER ET ENLEVER TOUS LES SERVICES
MECANIQUES ET ELECTRIQUES ET LES RENDRE SECURITAIRES.
CONSULTER LE DEVIS D'ARCHITECTURE ET LE RAPPORT SUR LES
SUBSTANCES DESIGNEES POUR L'EVALUATION DES MATIERES
DANGEREUSES.

ENLEVER LES SUPPORTS DE STRUCTURE DE LA TOUR DE
REFROIDISSEMENT. VOIR LES DESSINS DE STRUCTURE POUR LA
PORTEE DES TRAVAUX. INSTALLATION TYPE.

PROTEGER LES AVALOIRS DE TOIT POUR TOUTE LA PERIODE
D'EXECUTION DES TRAVAUX. INSTALLATION TYPE.

ENLEVER LES CONDUITS D'AIR EXISTANTS ET LES REMETTRE A
NEUF AFIN DE PERMETTRE L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE
TOUR. COORDONNER L'INTERRUPTION DES SERVICES. REMETTRE
LES CONDUITS A NEUF DES QUE LE MATERIEL EST EN PLACE.
REPARER L'ISOLANT DES CONDUITS ET LES SUPPORTS DES
CONDUITS. DIMENSIONS APPROXIMATIVES DES CONDUITS : 900 x
500mm

° PROTEGER LE SYSTEME DE VENTILATION EXISTANT. S'IL FAUT
INTERROMPRE LE SYSTEME, COORDONNER LES TRAVAUX AVEC LES
REPRESENTANTS DU MINISTERE.

DEBRANCHER LES SERVICES MECANIQUES AUXILIAIRES DES TOURS.
ENLEVER LE TUYAU ET OBTURER. PROTEGER LES SERVICES QUI ONT ETE
DEBRANCHES TERMPORAIREMENT POUR TOUTE LA PERIODE
D'EXECUTION DES TRAVAUX.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU SYSTEME DE TRAITEMENT CHIMIQUE.
MODIFIER LE SYSTEME TEL QU'INDIQUE DANS LE DEVIS. REPLACER LA

TUYAUTERIE LIEE AU SYSTEME DE TRAITEMENT CHIMIQUE A L'INTERIEUR
DE LA SALLE DES PRODUITS CHIMIQUE. APPROXIMATIVEMENT 30 M.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR ET DE LA
POMPE DE CIRCULATION. ENLEVER L'ECHANGEUR DE CHALEUR, LA
POMPE ET LES TUYAUX ASSOCIES (APPROX. 80 METRES). COUPER ET

BOUCHER LE TUYAU DE BRANCHEMENT DERIVE AU NIVEAU DE LA
CANALISATION PRINCIPALE.

@ NON UTILISE.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU MANCHON A TRAVERS LE PLANCHER

POUR LA TUYAUTERIE DE DECHARGE DU TRAITEMENT CHIMIQUE ET
FILTRATION.

CONTOUR DES POUTRES PORTEUSES EN BETON AU-DESSUS. FAIRE
ATTENTION AUX OBSTACLES AERIENS AU COURS DES TRAVAUX

D'ENLEVEMENT ET DU SOULEVEMENT DU NOUVEAU MATERIEL.
INSTALLATION TYPE

W PAS A L'ECHELLE
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